ELEKTRISCHER DIFFERENTIAL-DRUCKANZEIGER MIT REED-KONTAKT 83
ELECTRICAL DIFFERENTIAL PRESSURE INDICATOR WITH REED CONTACT
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AUF ANFRAGE AUSFUHRUNG MIT UMGEKEHRTEM BETRIEB
REVERSE OPERATION ON REQUEST
A Druck - Pressure Toleranz - Tolerance
1,3 Bar +/- 15%
2 Bar +-10%
3 Bar +-10%
5 Bar +/-10%
Auf Anfrage sind andere Differenzdruckwerte verfiighar
Other differential pressure values are also available on request
Arbeitsfluid 01 - Luft Medium 0il - Air
Gehause Messing Case Brass
Max. Fluidtemperatur 100°C Max fluid temperature 100°C
Elektrischer Zustand Reed SPST (NO/NC) Electrical condition Reed SPST (NO/NC)
Max. Schaltspannung 48V AC/DC Max switched voltage 48V AC/DC
Max. Schaltstrom 05A Max switched corrent 05A
Max. Schaltleistung 10w Max switched capacity 10w
Art des Antriebs 1B Action type 1B
Max. Arbeitsdruck 100+250 bar Max workong pressure 100 + 250 bar
in Abhangigkeit des Anschlusses an den Prozess depending on process connection
Gewinde 1/2" Gas (andere auf Anfrage) Thread 1/2" Gas (others on request)
Anzugsmoment 25Nm Tightening torque 25Nm
Verbinder Deutsch DT 04-2P (andere auf Anfrage) Connector Deutsch DT 04-2P (others on request)
Schutzklasse IP 67 Protection degree IP 67
Fiir einen ordnungsgemaRe Verwendung siehe die allgemeinen Hinweise im Euroswitch Druckschalter-Katalog, S. 11-15. For a correct use please refer to “General Notes” in the pressure switches Euroswitch catalogue, p. 11-15.
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